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fidum confundit iter. Liebt er doch solche Zusammensetzungen: 
Symm. II 854 multifida (via), Psychom. 647 bifida agmina. Auch 
das von R. gebrauchte Bild von einer eiternden Wunde, die nur 
durch Wegschneiden des faulen Fleisches geheilt werden kann, 
ist freie Wiedergabe eines Lucanischen Gleichnisses II 149ff.

Sulla quoque inmensis accessit cladibus ultor.
Hic, quod exiguum restabat sanguinis urbi, 
Haurit, dumque nimis iam putria membra recidit. 
Excessit medicina modum nimiumque secuta est. 
Quo morbi duxere manus.

Eine solche Kur erfordert allerdings Umsicht und Vorsicht. Sulla 
besaß diese nicht; weil er zu tief schnitt, ging der Patient an der 
Operation zugrunde. Wie ganz anders Heinrich I.! Auf diesem in 
Gedanken ihm vorschwebenden Gegensätze beruhen die Worte quae 
omnia vel resecare (reddit L.) vel sanare (medicina L.) nemo 
nisi praecipua virtute et singulari praeditus industria potest.

Ich wende mich nach dieser allgemeinen Betrachtung zu den 
einzelnen Dichtern und Prosaschriftstellern, die R. nachgeahmt hat, 
indem ich das, was andere schon gefunden haben, übergehe.

Plautus und Terenz. R. Praef. p. 3 qui ab initio sic 
fuit animatus weist auf Plautus als Vorbild hin. Im The­
saurus 1. 1. 2 col. 87 ist angegeben Plaut. Amph. 762 ita animatus 
fui (Asin. 505. Pseud. 151. cf. Gic. Verr. 4, 151. de orat. 205). 
Gic. Phil. 9, 12 sic animatus. R. c. 9 p. 11 ista male parta 
contubernia dissolventur. Die Verbindung male parta nach Plaut. 
Poen. 4, 2, 22 male partum male disperit, cf. Gic. Phil. 2, 27 
male parta male ditabuntur.

Zu den Worten R. c. 36 p. 37 a. E. de statu regni ... se­
dulo et strenue in commune consultum verweist Man. auf 
Curt. IX 1, 21 dum nihil in commune consulitur. Da aber sonst 
nichts auf Bekanntschaft mit Curtius hinweist, ist eher Ter. 
Andr. 548 id oro, in commune ut consulas, das Vorbild.

In dem gleichen Kap. 36 repente flos ille integerrimus... 
e medio excessit. Vgl. Ter. Phorm. 967 quom e medio 
excessit, ähnlich ib. 1019 ea mortem obiit, e medio abiit. R. c. 45 
p. 46 ille, ut solebat, tumultum manu sedabat. Das einge­
schobene ut soleo, soles, solet mit zu ergänzendem Infin. facere 
findet sich zuerst bei Terenz Ad. 79 credo iam, ut solet, iur­
gabit. Phorm. 784 Agedum, ut soles, Nausistrata, fac illa ut 


